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Manual de utilizare pentru despicător de bu~teni hidraulic

DB12-104-VM

Citiţi şi familiarizaţi-vă cu întregul manual înainte de a folosi produsuL Păstraţi acest manual pentru referinţe
viitoare.



MANUAL DE INSTRUCTIUNI

1. Citiţi cu atenţie manualul de instrucţiuni înainte de utilizare.

Nu permiteţi altor persoane să utilizeze produsul până nu au citit instrucţiunile de utilizare în siguranţă
conţinute în acest manual.

Această etichetă de avertizare are scopul de a-i aminti utilizatorului să citească manualul ~i să se
familiarizeze cu toate instrucţiunile de siguranţă înainte de a începe să lucreze la produs.

Ţineţi-vă mâinile de toate piesele mobile ale produsului! Există pericolul de a vă ciupi mâinile.
Nu vă poziţionaţi niciodată mâinile sau picioarele între buştean ~i pana de despicare sau îi~tre bu~tean

~i piston în timpul mi~cării în jos.
Vă rugăm să ţineţi cont de direcţia de rotaţie a motorului, Vă rugăm să vă asiguraţi că evitaţi rotaţia în

direcţia opusă!

2. Instrucţiuni de siguranţă

Nu instalaţi, reparaţi, curăţaţi ~i nu manipulati despicätorul de bu~teni cât timp este
în funcţiune ~i färă sä fi fixat în siguranţä pana de despicare.

Dacă nu au fost respectate instrucţiunile de funcţionare, asamblare, întreţinere şi reparaţie cuprinse în acest
manual, se pot cauza leziuni personale grave sau deteriorarea produsului. Permiteti doar adulţilor să
utilizeze/întreţină despicătorul de bu~teni, dupä ce au primit o instruire suficientă ~i s-au familiarizat cu
produsuL Asigurati-vä că se respectă în permanentă normele generale de siguranţă ~i sănătate la locul de
muncă, precum ~i cu normele locale de trafic aplicabile. Instabilitatea produsului poate duce la vătămări sau
daune serioase. Pentru a asigura stabilitatea în timpul funcţionării, asiguraţi-vă că poziţionati produsul pe o
suprafaţă dreaptă ş~ uscată, fără iarbă mare, tufisuri sau alte interferente. Pentru a evita împiedicare, nu
Iăsaţi scule, bu~teni sau alte componeritě în zona de lucru. Evitaţi ca teren să fie alunecos, împră~tiind, de
exemplu, rumegu~ sau a a~chii de lemn.

Trebuie luate următoarele măsuri de precauţie, în orice moment:

- Nu folosiţi NICIODATĂ despicătorul de bu~teni pe timp de noapte sau fără o iluminare suficientă.

- Nu utilizaţi NICIODATĂ despicătorul de bu~teni pe suprafeţe alunecoase,
umede, noroioase sau îngheţate.

- Lucrärile electrice nu trebuie NICIODATĂ realizate de persoane necalificate.

- Nu utilizaţi NICIODATĂ produsul fărä încălţăminte de protectie, ochelari
de protecţie, mănu~i ş~ îmbrăcăminte de protecţie.



- Nu deta~aţi NICIODATĂ de Ia despicătorul de bu~teni uneltele ~i
dispozitivele de siguranţă montate de către producător.

- Nu Iăsaţi NICIODATĂ produsul nesupravegheat cu motorul pornit
Asiguraţi-vă că respectaţi pe deplin toate normele aplicabile ~i de siguranţă din ţara dvs, ~i în special
prevederile aplicabile în materie de sănătate ~i siguranţă la locul de muncă.

Protecţia personală trebuie asigurată prin purtarea de încălţăminte ~i mănu~i de siguranţă, îmbrăcăminte fixă
~i ochelari de protecţie în timpul despicării, Asiguraţi-vă că selectaţi un loc adecvat, cu un spaţiu suficient
pentru funcţionarea corectă a produsului, precum şi manipularea sigură a bu~teniIor despicaţi ~i a
eventualelor unelte şi echipamente auxiliare.

PREVENIŢI INCENDIILE

Nu fumaţi Si evitaţi să aveţi flăcări deschise prin preajmă atunci când utilizaţi sau alimentaţi despicătorul de
bu~teni. Nu folosiţi niciodată despicătorul de bu~teni Iângă o flacărä sau o scânteie.
Uleiul este inflamabil ~i poate exploda. .

PROTEJAŢI-VĂ MÂINILE

Când pistonul despicătorului de buşteni este în modul “retur”, lua-ţi mâinile de pe produs.
Ţine-ţi mâinile Ia distanţă de despicături şi fisuri care apar în bu~tean.
Acestea se pot închide brusc ş~ vă pot zdrobi sau amputa mâinile.
Nu îndepărtaţi cu mâinile buştenii blocaţi.
Nu încercaţi să loviţi un bu~tean blocat.
Dacă un bu~tean s-a blocat în pană, operaţi aşa fel încât pana să se deplaseze în sus iar apoi apăsaţi manetele
pentru a deplasa pana în jos ş~ repetaţi mai multe rotaţii pentru a îndepărta lemnul de pană.

PROTEJAŢI-VĂ OCHII ~I FAŢA

Orice despicător de bu~teni vă poate arunca obiecte străine în ochi, Acest lucru poate provoca
leziuni permanente ale ochilor. Purtaţi întotdeauna ochelari de siguranţă. Ochelarii obi~nuiţi
au doar lentile rezistente la impact. Ace~tia nu sunt ochelari de siguranţă.

2.1 Utilizarea ~i aplicarea obligatorie

ATENŢIE: Nu este permisă despicarea pe transversală a fibrei.

Despicaţi întotdeauna bu~teanul de-a lungul fibrei lemnului. Când a~ezaţi bu~teanul pe despicător,
asiguraţi-vä cä bucata de lemn se sprijină în întregime ~i în siguranţă pe masa cu plăci, Orice altă metodă de
utilizare sau despicare este considerată gre~ită de către producător. În caz de utilizare necorespunzătoare,
utilizatorul va fi responsabil în întregime.
Vă rugäm să vă asiguraţi că respectaţi aceste setări. Respectaţi instrucţiuni utilizare ş~ de întreţinere I
reparaţíe pentru a evita orice lezionare sau situaţie periculoasă.



ATENŢIE! Acest despicător poate despica buşteni cu diametrul de minim 80 mm ~i maxim 350 mm.

Pericol! Păstraţi distanţa faţă de pieseleîn mi~care!
• Pericol! Staţí Ia o distanţă sigură faţă de piesele în mi~careI
O Purtaţí protecţie pentru ochi!
0 Purtaţi mănuşi de protecţie!
0 Purtaţi încălţăminte de siguranţä!
0 Purtaţi protecţie pentru auz!

‚í~~:iűÉ~~
~ Danger! Keep clear of moving parts!

- Read the user manual before assembly and using íŁ ~
Always wear approved safety glasses. safety gloves.

~ safety shoes and etc. Refer to warning labels..
~.- Never uwng the product if it is damaged! Doďt operate ~

it when iťs raining or very damp
Do n3t use the product in the vicinity of flammable

liquids or gases.
* Always place the product in enclosed dry area without

reach of children when unused.
Never using the product if you are tired.

~- ALWAYS let children far away from the product!
NEVER adjusting the screw of control valve which results
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Etichetă de avertizare pentru
aerisirea dinainte de utilizare

Etichetă de avertizare pentru placa
de presiune mobilă.

Poziţia: pe placa de presiune mobilă; pe capetele cilindrului mobil
Pericol de zdrobire F~STAY CLEAR
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Etichetă de avertizări generale

. Înainte de a utiliza produsul, asiguraţi-vă că cele douä controale sunt funcţionale!



• Înainte de a începe lucrul, verificaţi conexiunile hidraulice: să nu prezinte daune, scurgeri ~i alte defecţiune,
care pot afecta funcţionarea normală.
• Asiguraţi-vă că zona de lucru este adecvată, fără obstacole, de ex. bu~teni, lemn despicat, etc.
• Asiguraţi-vă că opriţi complet produsul şi îl deconectaţi înainte de a-l curăţa sau regla!
. Nu lăsaţi niciodată produsul nesupravegheat cât timp este pornit!
. Nu vă puneţi NICIODATĂ mâinile în zona de despicare, pericol de strivire!

AVERTIZARE! Nu folosiţi NICIODATĂ cotul pentru a acţiona maneta! NU folosiţi NICIODATĂ părţi ale
corpului, cu excepţia mâinii, pentru a acţiona maneta, Folosim DOUĂ mâini pentru a acţiona maneta!

2.2. CONDIŢII DE UTILIZARE

Acest despicător de bu~teni este conceput să funcţioneze la temperaturi ambientale cuprinse între + 5 °C ~i
40 °C ~i pentru a fi instalat la altitudini de maxim 1000 m peste nivel mării măsurat. Umiditatea din jur ar
trebui să fie mai mică de 50% la 40 °C ~i -90% la 20 °C, Acesta poate fi depozitat sau transportat la
temperaturi ambiante între -25 °C ~i 55 °C.

Nu demontaţi ~i nu reasamblaţi despicătorul de bu~teni singuri, decât dacă sunteţi un inginer profesionist. În
caz contrar, ~auto-asamblarea poate duce Ia unele pericole ca cele de mai jos: :

(1) Scurgeri de ulei
(2) Lipsă presiune
(3) Deteriorarea motorului ~i a pompei
(4) Presiunea este prea mare pentru rezistenţa cilindrilor etc.

3. Instrucţiuni de utilizarę

A~ezaţi produsul pe o suprafaţă de lucru dreaptă ~i la nivel apoi fixaţi despicătorul de bu~teni pe placa de
bază la cele două găuri.

3.2 Specificaţii electrice

Cu un motor de 230 V ! 50Hz, despicătorul de bu~teni trebuie conectat la standardul 230V ± 10%! 50Hz ±
1%.

Conectaţi motorul de 230V AC folosind un cablu de alimentare cu o secţiune minimä de 1,5 mm2 mm 3X1.5).
Alimentarea se face prin intermediul unui comutator de control conectat electric între o sursă de alimentare
(fi~ă) ~i motorul de antrenare. Deconectaţi ~i opriţi produsul, deconectându-l de la sursa de alimentare atunci
când nu este utilizat, înainte de a face ajustări, de a schimba piese, curăţa sau lucra Ia despicătorul de bu~teni;
Consultaţi manualul tehnic înainte de întreţinere.



Funcţionarea motorulul:

Sarcina de lucru este de S 6 40%: Aceasta înseamnă: funcţionare continuă sarcinä periodică: timpul unui ciclu
de sarcină este de 10 minute, timpul de funcţionare la încărcare constantă este de 4 minute, timpul de
funcţionare fără solicitare este de 6 minute.

3.3 Specificaţii sistem hidraulic

Produsul este echipat cu rezervor de ulei hidraulic propriu, situat în interiorul conductei principale ale mesei
~i este furnizat de producător cu prima umplere de ulei.

ATENŢIE: O poziţie înclinată a despicătorului în timpul tran~portului poate cauza scurgeri de ulei pe la dopul
de ulei.

La o temperatură ambientală scăzută, uleiul din circuitul hidraulic se va îngro~a. În acest caz, este recomandat
să evitaţi punerea în funcţiune bruscă (să despicaţi fără a încălzi motorul) pentru a evita deteriorarea ~i
probleme la sistemul hidraulic.

Pentru a asigura o funcţionare fără probleme a sistemului hidraulic la o temperatură ambientală scăzută,
lăsaţi motorul sä funcţioneze la ralanti şi să se facă un ciclu complet prin despicător de mai multe ori pânä
când uleiul din sistemul hidraulic se încălze~te.

Setarea supapei de control principale se face la producător înainte de livrare, Produsul vă este livrat gata de
service, astfel încât nu este necesară o altă operaţiune de reglare / instalare în afară de asamblarea
apărătorilor pentru mâine de pe manetele de control.

3.4 Verificare iniţial~ (înainte de utilizare)

Despicätorul de bu~teni este echipat cu comenzi mecanice de siguranţă pentru două mâini, concepute pentru
funcţionare pentru a menţine ambele mâini în afara pericoĺului ~i la distanţă de zona unde pistonul se
deplasează, pe parcursul întregului ciclu de despicare.

Vă recomandäm sä verificaţi funcţionarea controlului pentru două mâini de fiecare dată înainte de a utiliza
din nou produsuL

Asiguraţi-vä că pistonul nu se deplasează în jos atunci când acţionaţi o singură manetă.

Verificaţi ca ambele manivele să se ridice în poziţia normală atunci când este eliberată presiunea cu mâna.

33 Pornirea

Înainte de prima utilizare, asiguraţi-vă că despicătorul de bu~teni este în stare bună ~i că nu există daune
vizuale.



Verificaţi toate furtunurile hidraulice, monturile ~i cuplajul, pentru a detecta ~i repara eventualele scurgeri de
ulei.

Asiguraţi-vă că toate siguranţele ~i protecţiile sunt montate corespunzător pe produs. Nu încercaţi să deta~aţi
sau să modificaţi aceste siguranţe!

Asiguraţi-vă că despicätorul de bu~teni nu este deteriorat sau a devenit nesigur din cauza unui mod de
utilizare, lubrifiere, întreţinere sau reparaţie aleasă, În cazul detectării unor probleme sau comportamente
neobi~nuite, nu începeţi să despicaţi lemn până când acestea nu au fost remediate.

Înainte de a porni despicătorul de bu~teni, şurubul de aerisire trebuie destrâns cu câteva rotaţii, pentru a
permite aerului să intre I să iasă din rezervorul de ulei. După terminarea lucrului ~i după ce produsul s-a opçit,
~urubul trebuie să fie strâns din nou înainte de a deplasa produsul pentru a evita scurgerile de ulei.

3.6 LA CE SĂ AVEŢI GR’JĂ

Locaţia pe care o alegeţi pentru produsul dvs, trebuie să fie dreaptă, uscatä şi solidă. Verificaţi în jurul
despicătorului de bu~teni dacă există unele pericole. Asiguraţi-vă că zona de lucru nu are suprafeţe
alunecoase şi obiecte de care să vă împiedicaţi. Suprafeţele alunecoase ~i îngheţate trebuie tratate în mod
corespunzător pentru a se asigura condiţii solide pentru picioare.

1) Nu vă puneţi niciodată cu mâinile în punctele de prindere unde pot fi prinse la pana în mişcare!
2) Nu încercaţi niciodată să despicaţi lemnul de-a latul fibrelor lemnului ~i nu încercaţi niciodatä să despicaţi
lemnul de-a latul fibrelor lemnului apăsând continuu mânerul de funcţionare sau mai mult de 3 secunde l



Prinderea lemnului înainte de despicare:

3.7 Utilizarea

Mai întâi, a~ezaţi bu~teanul pe masa de lucru ~i sprijiniţi-l de dispozitivul de fixare a bu~teanuIui;

Apoi, apăsaţi în jos cele două mânere de utilizare pentru a permite pana de despicare să se deplaseze spre
bu~tean, pana apticând presiune pe partea de sus a bu~teanului.

NU ELIBERATI MANETELE DE CONTROL PÂNĂ CÂND CICLUL NU ESTE COMPLET IAR BUŞTEANUL ESTE
DESPICAT.

Dacă apare o situaţie de urgenţă ~i este necesară oprirea, pur ~i simplu eliberaţi manetele de control. Când
faceţi acest lucru, pistolul se va deplasa imediat complet în poziţia iniţială.
După ce buşteanul a fost despicat complet, eliberaţi ambele manete de control ~i lăsaţi pistonul să se
deplaseze înapoi în poziţia iniţiaĺă ~i pregătiţí-vă pentru un ciclu nou.
Nu încercaţi să prindeţi de lemnul despicat sau să îndepărtaţi bucăţile de lemn de pe masă până când tija
cilindrului nu s-a oprit în poziţia maximă de deplasare.
Curăţaţi masa şi îńdepărtaţi a~chiite ~i reziduurile de lemn de la despicător înainte de a începe un ciclu nou.

Când încărcaţi bucăţile, asiguraţí-vă că bu~tenii sunt a~ezaţi central ~i ferm cu capătul tăiat pe masă, Nu vă
puneţi niciodată mâinile deasupra bu~teanului atunci când îl încärcaţi pe despicător.

Nu despicaţi bucăţile de ĺemn care au multe ramuri; mai întâi curăţaţi-le ~i îndepărtaţi toate ramurile.
PERICOL: bucăţile de bu~tean strâmbe, cu ramuri verzi I uscate se pot tensiona ~i rupe sub presiunea penei
de despicare!
Asiguraţi-Vä că opriţi motorul înainte de a părăsi zona la finalul ĺucrului.

3.8 procedura de eliberare

În funcţie de tipul de lemn despicat, este posibil ca acesta să nu se rupă întotdeauna în două bucăţi ~i sä cadă
jos, Dacă un bu~tean se prinde de pană, a~ezaţi mânerul supapei în poziţia neutră (opriţi deplasarea penei),
opriţi despicătorul de la comutator ~i îndepărtaţi cu grijă sau loviţi bu~teanuI cu ciocanul pentru a-l desprinde
de pe pană.
Dacă bu~teanul rămâne ata~at de pană atunci când este retras complet se pot cauza vătămări ~i I sau
deteriora rea despicătorului de bu~teni.

3.9 Limitarea presiunhi

Presiunea maximă a fost reglată de la supapă înainte de împachetarea despicătorului de bu~teni ~I înainte ca
acesta să părăsească fabrica. Setarea a fost realizată de o persoană calificată, cu scule profesionale. Resetarea
neautorizată va cauza posibile probleme Ia sistemul hidraulic sau va deteriora produsuL



4. Transport

(1) Porniţi produsuł de Ia comutator ~i apăsaţi cele două mânere de utilizare, făcând ca tija pistonului să
coboare aproape de lemnul pătrat, apoi opriţi-I de ia comutator.

(2) De~urubaţi cele două boiţuri de pe piesa de fixare a ciiindriior, pe ambele părţi.

Mânerui de

(3) Porniţi din nou produsul pentru a apăsa iar mânereie de funcţionare, făcând ca cilindrul să coboare.

După ce aţi parcurs ace~ti doi pa~i de mai sus, utilizatorui poate transporta despicătoruI de bu~teni de Ia
mânerui mobil.



5. InstruCţiUfl1 de întreţinere

Nu instalaţi, nu reparaţi, nu curăţaţi ~i nu foIosi~i despiCătOrul de bu~teni cât
• timp produsu’ este încă în funcţiune ~ fără sa fi fixat în siguranţă panout.

s.i întreţinerea zilnică

Faceţi din întreţinerea regulată o parte din rutina zilnică. întreţinerea zilnică trebuie să inciudä:

- Curăţarea produsului ~i a tuturor pieselor de resturile de lemn: aşchii, praf, bucăţi de scoarţă ~i eventual să-l
spälaţi. ,

- Lubrifierea plăcuţelor glisante din interiorul carcasei glisante (piston)
- Verificarea uleiului hidraulic si (în caz de scurgere) furtunul hidraulic ~i verificarea monturilor pentru a
identifica eventuale scurgeri de ulei
- Lubrifierea tuturor pieselor mobile

5.2 Uleiul hidraulic

Verificaţi periodic nivelul de ulei din rezervorul de ulei hidraulic, Când faceţi acest lucru, evitaţi contaminarea
rezervorului cu reziduuri, a~chii de lemn, rumegu~, etc.

Asiguraţi-Vă că despicătOruĺ nu funcţionează niciodată fără ulei sau cu un nivel scăzut de ulei, Dacă se
întâmplă acest lucru, este posibil ca aerul să ajungă în sistemul hidraulic. Nerespectarea schimbuĺui de ulei
sau un nivel ins.uficient de ulei poate cauza o funcţionare defectuoaSă ~i neregulată a despicătOrului (mi~cări
bru~te, înainte I înapoi sau sus I jos), precum ~i daune majore La pompă.
Vă rugăm să programaţi primul schimb de ulei după aproximativ 25-30 de ore de utilizare ~i apoi după fiecare
50 de ore de funcţionare sau o dată pe an.

Orificiul de evacuare a uleiului este amplasat în partea inferioară a rezervOrului, iar capacul de umplere se
află în partea dreaptă superioară a rezervoruLui.

Sistemul hidrauLic este un sistem închis cu un rezervor de ulei, pompă de ulei ~i supapă de control. Verificaţi
cu regularitate nivelul de ulei în sticla de verificare. Un nivel scăzut de ulei poate deteriora pompa de ulei.
Nivelul de ulei trebuie să fie cu aprox. 1-2 cm mai jos decât suprafaţa superioară a rezervorului de ulei. Uleiul
trebuie schimbat complet o dată pe an.

. Asiguraţi-vă că piesele mobile se opresc iar despicătorul de bu~teni este deconectat.
• Asiguraţi-Vä că nicio murdărie sau resturi nu pătrund în rezervorul de ulei.
• Colectaţi uleiul folosit ş~ reciclaţi-l în mod responsabiL

. După un schimb de ulei, porniţi de câteva ori produsul fără a despica efectiv bu~teni.

Tipul de ulei recomandat: DEA HD B46, Shell Tell us 10-46, Esso Nuto H 46



Când schimbaţi uleiul, nu permiteţi niciodată ca uleiul uzat să se scurgă pe pământ. Mai degrabă, colectaţi-l
tot într-un recipient special pentru a-l debarasa corespunzător. Recipientul pentru debarasarea uleiului
trebuie să aibă o capacitate de cel puţin 81. Dacă utilizaţi un recipient mai mic, asiguraţi-vă că evitaţi
scurgerea uleiului uzat pe sol. Uleiul uzat este foarte poluant ~i trebuie debarasat în conformitate cu normele
locale, După ce aţi umplut rezervorul cu ulei nou, lăsaţi despicătorul să facă trei sau patru cicluri ~i lăsaţi aerul
să iasă din sistemul hidraulic înainte de a închide capacul.

5.3 Plăcuţele de glisare a pistonului

Dacä auziţi zgomote neregulate, în timp ce pistonul glisează în sus ~i în jos, lubrifiaţi plăcuţele glisante din
plastic situate în interiorul carcasei pistonului culisant. De preferinţă, utilizaţi lubrifiant disponibil în ţara dvs.

Faceţi un test înainte de a începe să lucraţi din nou. Zgomotele ar trebui să dispară după lubrifiere.

Dacă identificaţi un decalaj neobi~nuit de mare între carcasa pistonului glisant ,i ghidaj, este posibil ca
plăcuţele glisante să fie uzate. Dacă sünt, înlocuiţi-le cu altele noi.

Forţa de despicare reală poate varia ± 10% din ratingul nominal.

6.2 Diagrama electrică

_____ ATENŢIE: Lăsaţi personalul calificat ~i experimentat să facă lucrări de reparaţie I întreţinere

electrice !

În ceea ce prive~te toate sculele ~i echipamentele electrice, vă recomandăm sä folosiţi un dispozitiv portabil
cu curent rezidual (PRCD), cu excepţia cazului în care aveţi deja un dispozitiv cu curent rezidual (RCD) în casa
dvs., asígurând siguranţă ~i protecţie la scurtcircuit până la maximum 0,03 A curent nominal.



6.3 Schiţa de cablaje

6.4 DIAGRAMA SISTEMULUI HIDRAULIC
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7. Factori de risc

7.1 Pericole mecanice

Mecanismele speciale de control cu două mâini reduc la minimum riscurile ~i pericolele legate de piesele
mobile ale produsului, O siguranţă suplimentară furnizată pentru a preveni funcţionarea cu un singur mâner
în timp ce celălalt este acţionat (ţinut apăsat) de un instrument sau sistem mecanic.

NU ÎNCERCAŢI NICIODATĂ să deta~aţi sau să anulaţi controlul cu două mâini. PERICOL: utilizarea
despicătorului fără controlul de siguranţă cu douä mâini va creşte riscul de a vă răni mâinile în timpul cicluluí
de despicare. Nu îndepărtaţi niciun alt dispozitiv de siguranţă ~i de protecţie al produsului.

AVERTIZARE: Despicarea fără dispozitivele de siguranţă corespunzătoare poate duce la accidentarea gravă a
utilizatorului sau a persoanelor din jurul zonei de lucru. Ţineţi mâinile ~I degetele la o distanţă sigură în orice
moment. Multe accidente la despicarea de bu~teni se întâmplă în secţiunea de revenire a pistolului.

7.2 Pericole electrice .

To~te piesele produsului sub tensiune sunt izolate corespunzător sau sigilate în interiorul únei carcase fixe
pentru a evita contactul accidental. Din motive de siguranţă, carcasele f xe pot fi îndepărtate numai folosind
unelte şi echipamente speciale.

ATENŢIE: Opriţi alimentarea înainte de a înlătura o carcasă de protecţie fixă atunci când produsul
funcţioneazä.

8. Tabelul de depanare

Tipul de defecţiune Cauzele probabile ale defecţiunii Soluţii

Când mâinile de control sunt . . ‚. . .

~ ,, . . . Nivelul de ulei este prea scazut Completaţi cu uleiapasate in jos. Pana nu se ridica

Pistonul nu se retrage Nivelul de ulei este prea scăzut Completaţi cu ulei

~.,‘ - Nivel de ulei prea scăzut - Completati cu leiPana se deplaseaza incet sau nu .. . . .

- Reglaj incorect al supapei - Ajustaţi supapa
se extinde complet pentru un .

. . . - Pompa este defecta - lnlocuiţi pompa
bustean de dimensiuni normale . .. . ,. , .‘ - Garniturile cilindrului sunt deteriorate - lnlocuiţi garniturile

Pistonul se opre~te în timpul - Bu~teanul este prea mare, neregulat sau - Întoarceţi/ajustaţi poziţia
despicării cu multe crengi bu~teanului

. . , - Nivel de ulei prea scăzut - Completaţi cu leiFurtunurile hidraulice se ,, . .

,‘ ,, , - Reglaj incorect al supapei - Ajustaţi supapancalzesc excesiv ,,

- Pompa este defectă - lnlocuiţi pompa
Motorul nu porne~te - Mufä/Priză defectă - Înlocuiţi mufa/priza



.

Pană de despicare

Mutaţi pana înapoi spre pivotui din oţei şi montaţi ~uruburiĺe de pe pivotul din oţeL Apoi strângeţi cete dou~
piutiţe MS. .

AparatOare

Fixaţi apărătOarea cu 2 ~uruburi M6x8, 2 ~aibe arcuite ~ 6, 2 ~aibe plate ~6.

mc defeCt/detet~0~t~uelec~~~

- Secţiullea cablului este prea mica
- Bobina motOrUlul este deteriOrată

Pivot de oţet



Manetă de control

1. Rotiţi maneta de control în sus şi potriviţi-o cu orificiul de pe scaunul supapei.
2. Fixaţi maneta de control pe poziţie folosind bolţul furnizat a~a cum se~arată în imagine. Bolţul trebuie să
treacă prin orificiul de pe scaunul supapei.
3. Apoi strângeţi piuliţa.
4. Faceţi acelaşi lucrula cealaltă manetă de control.

)

Fixaţi cadrul de susţinere a lemnului pe scaun ~i strângeţi cu ~urubul MW * 45.



Cadru de ridicare a lemnului

Fixaţi cadrul de ridicare a lemnului cu ~uruburile M12 * 50, ~aiba arcuitä ~12, şaibă plată ~12. Puneţi lanţul
pe cârlig. .

Specificaţii Tehnice

Număr model DB12-104-VM
Tensiune 230V/5OHz

Lungimea max. de despicare a bu~teanului 1040 mm
Diametrul mm. al bu~teanului 80 mm

Diametrul max. al bu~teanului 350 mm

Capacitatea rezervorului 7Ł
Forţa de despicare 12T

Putere motor 3 kW; S6 40%

Cârlig Lanţ


